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O 3EBI'ME, EE PABHOBUJHOCTSX U CMEXHBIX SBJIEHHUAX
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B. II. MockBuH

Ha ocHOBe KOHTPaCTHBHOT'O aHAJKM3a 3€BI'MBI U PsiJla CMEXHBIX C HEIO CTHIINCTHYECKUX NPUEMOB (TaKuX,
KaK THUII03E€BKCHC, DJUIMIICUC U 1p.), CONOCTABICHUS U CHCTEMaTH3allMi Hanboyiee 3HAYUMBIX €€ THIIOB
10 KOJINYECTBECHHOMY, IIO3ULIMOHHOMY, YPOBHEBOMY, (PyHKIIMOHATHHOMY, TPaMMaTHIECKOMY ¥ MHBIM I1a-
pameTpam, a TaK’Ke PaCCMOTPEHUSI HOPM €€ YIOTPEOICHNS U CTUIMCTUYECKH PEICBAHTHBIX HapyIICHUH
TaKUX HOPM YTOYHEHBI CO/IepKaHUE TIOHATHS 3€BIMBI U €€ OIpEeeICHHE.

To clarify the aspects of the term ‘zeugma’ and to offer a more precise definition, the article puts forth a
contrastive analysis of zeugma and a number of allied schemes (such as hypozeuxis, ellipsis etc.); it jux-
taposes and systematically arranges the zeugma varieties, following the quantitative, positional, level,
functional, grammatical and other parameters; and it examines the respective norms of usage and stylis-

tically relevant deviations.

B nmanéxom 1907 romy umccinenoBareib 3TOH He-
npoctoit ¢urypel Banerep 3uBepc, 00CTOATEIHLHO
u3yunB psap e€ neduHUIUMH, KoHcTatuposan: “He-
CMOTpS Ha TO, 9YTO CBOU MHEHUS OTHOCHUTEIHHO 3€BT-
MBI BBICKA3BIBaJIM MHOTHE VUIEHEIE, €€ OMpeaeaeHUs
nmaneku ot comepreHncta” [1, c. 7]. JlamHas omeH-
Ka He yTpaTmia cBoeil akTyampHOCTH. COBpeMeH-
HEI aBTOp, paccMaTpuBasi TPAKTOBKH 3€BI'MBI, CETY-
et: “Ilyranuna 37ech IPOAOKACTCS Ha MPOTHKCHUHT
cronetuit” [2, c. 31].

Creunduka 3eBrMbl IPOSICHSICTCS B CPAaBHEHHUH C
Omkaiimeit K Hell GUTrypor — THII03eBKCUCOM, KOTO-
pBIil anTHUYHBIE (HanpuMmep, rpamMMaruku [V B. Cep-
Buit Jlonat u Jlmomen), a Bcien 3a HUMH M CpeaHE-
BEKOBBIE YUEHBIE, B TOM 4Hciie kommeHTaTop CepBus
Honara [Tommneii (V B.), ucnanckuit ¢punonor u 60oro-
cioB CB. Ucunop ['ucmanuc (570-636), anrnuiickuit
npocserutens CB. bena Jlocromourennsit (ok. 672—
735) u ap., cautanyu “puUryporo, 3eBrme mpoTUBOIIO-
JoxHOI” [3, ¢. 36; 4, c. 52; 5, ¢. 301]. I'nnozeBkcuc
MpeNCTaBIseT cOOON JIEKCHUKO-CHHTAKCUYECKUH Ta-
pajuienu3M, TO €CTh MOBTOP TAKOW CHHTAKCUUYECKOMU
KOHCTPYKIIMH, B KOTOPOH OJIHA YacTh CJIOB IOCTO-
STHHa, APyTasi MEHSETCs, OTCI0Za TPAKTOBKA €ro Kak
“moBTopa c 3amemienuem” [6, c. 177], “noacTaHoOBKH
Pa3JIMYHBIX TJIAarojioB K OAHOMY BbIpaxkeHHto: [lped
KOponém on mpeocmaém, nped Koponém OH peub
oepycum [7,c. 211] u ap.

ComnocraBiieHHEe ITHX ABYX MPUEMOB MPUBOIUT K
CJIETYFOIIIMM BBIBOJIAM:

1. 3eBrma 1100 COKpaIaeT JIEKCUKO-CHHTaKCHYe-
CKUH mapasuienusM, cp.: IlIpeo koponém on npeocma-
ém, npeo Kopoém oH peus depoicum (TUTIO3EBKCUC) —
Ilpeo Kkoponém on npedocmaém, npeo KOpoiém peyv
Oepoicum (3eBrMa), NTHOO TIONHOCTBIO €ro ycrTpa-
Haer: — Ilped xoporém on mpedcmaém u peuw
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oepacum. Takum 00pa3om, 1aHHas GUrypa npercTan-
aseT cobol “axoHOMUIO Mmapasienu3ma” [8, c. 177].
Cynst 110 STEMOJIOTHH TepMUHA (Tped. vwolevlic ‘CHS-
THE 3€BIMBI’, OyKB. ‘IPOTHUBOIIOIOXHOE 3€BIME), €TO
COCTaBUTENSIM TUIIO3EBKCHUC MPEICTABIISIICS KaK pe-
3yJbTaT OTKa3a OT 3€BIMbI, Kak €€ ‘“‘pacrnpocTpaHe-
Hue”. Puuapn Jlanxam ormewaet: “Ecnm MBI pac-
NPOCTPAHUM 3€BrMY, TO TMOJYYHM IapajuiebHbIe
KOHCTPYKITUH, U30KOJI0H” [9, c. 68]. DTOT dakT He
BCErJla YYMTHIBAETCA: TaK, OMpenesssi 3€BrMy Kak
“KOHCTPYKIIHIO, B KOTOPOM Kakoe-ITnbo cIOBO SIBIS-
eTCS YIEHOM JBYX WJIM HECKOIBKUX NApaileNbHblX
BbIcka3biBaHui” [10, c. 110] (kypcuB Ham. — B.M.),
MBI TEM CaMbIM IEPEHOCHM Ha He€ CTPYKTypHBIC
CBOICTBa r'MIO3EBKCUCA.

2. 'Mno3eBKCHC, B OTIINYME OT 3€BI'MBI, 00513aT€Ib-
HO IpeAnoiaraeT JIeKkcuueckuit mostop. Beuny Toro,
YTO TAKOM MOBTOP SBJISIETCS CTPYKTYPHBIM CBOMi-
CTBOM THIIO3E€BKCHCA, @ HE 3€BIMBI, BPAJ JIU MOXHO
MPUHATH COCTaBICHHOE (DPAHIY3CKUM HCTOPHKOM U
sHUuKIonenuctomM Teomopom baimuie onpenenenue
3€BI'MbI KaK “KOHCTPYKIIUH, B KOTOPOH OJHO U TO XKe
CJIOBO MOJYUHSIET PSAJ WICHOB MPEIJI0KEHHUS, epel
KaXJbIM M3 KOTOPHIX OHO JIOJKHO NOBMOPAMbCA C
)kécTkoto perymsaprocTeio” [11, ¢. 1800—1801] (kyp-
cuB Hail. — B.M.).

Kak BuznumM, omnpeneneHus 3¢BrMbl OBIBAIOT HENO-
CTaTOYHBI AJI1 OTIPAHUYEHHS €€ OT TMII03eBKCHCa,
OTCIOIa — CIIy4aW OTOXKIECTBIICHHS dTHX ABYX (u-
ryp. Tak, B TpakTaTe PUMCKOIO MCTOpHKa U (uio-
nora Kaccuogopa (ok. 487-578) untaem: “I'unoses-
KCHC €CTh Pa3UYHBIX TIIarojI0OB K OJHOW CHHTarme
npunoxenue: baasicen myse, usnce ne ude na cosem
HeyecmusblX U HA Nymu cpeuiivix He cma, u Ha ce-
oanuwe 2youmerneti He ceoe” [12, c¢. 592]. [IpuBenén
MpUMEpP 3€BI'MbI, THIIO3EBKCUCOM K€ ObLIO OBl cre-
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nyioliee BeIpakeHue: buasicen mydc, udxce ne uoe
Ha cosem HeueCcmugvix, OANCEH MYMC, UdHce Ha Nymu
epeutHblX He cmda... AHAJTIOTUIHBIC 3TOW HETOYHEIE
TPAKTOBKM HAaxXoAWM M mo3xe: “I'mmo3eBkcHC Npu-
COEIMHSAET K OMHOMY CyObeKTy psii riaronoB: bia-
200ambv Xpucmosa ouuuiaem uac, ykpawiaem nac”
[13, c. 79] u op.

3. Tumo3eBKcHC CTPOUTCS HA JIEKCHKO-CHHTaK-
CHYECKOM TMapajielu3Me, a 3HA4YUT, 00s3aTeabHO
KOMOWHHPYET: a) CHHTAKCHUYSCKHM IapajlieTu3M;
0) nmexcudeckuii moBTOp. BMecTe ¢ TeM, yxe HEKo-
TOpBIC aHTUYHBIC, a BCJIEN 32 HUMU U CPETHEBEKOBHIE
y4&Hble, BUIUMO, YIIYCTUB U3 BHUMAaHUS BTOPYIO U3
STUX JIBYX COCTAaBHBIX YacTed TMII03EBKCHCA, OTOXK-
NECTBIIIM JaHHYI0 (UTYpy C CHHTAaKCHYECKUM Ia-
pamnemm3mom. Tak, [lyonuit Pyrunuit Jiyn (I B. mo
H.3.), OTMETHUB, YTO “THIO3€BKCUC KXY MBICITH
BBIP@XKAET OTAEIBHBIM PEYCHHEM C COOCTBEHHBIM
[J1aroJoM”’, WJUTIOCTPUPYET JaHHBIM NPUEM Takoi
dbpazoit: “Procumbunt piceae, sonat icta securibus
ilex” ‘Iladarom cocusi, 36yuam yoapsi TOMOPOB Kpa-
cusble’ (Beprummii) [14, c. 229]. Jlekcuueckoro mo-
BTOpa 31ech HeT. CB. bena loctomouteHHBIN mpu-
BOJIUT TOJAOOHBIH MPHUMEpP YMOTPEOICHUS 3TOrO Ke
npuéma: “Caritas numquam excidit sive prophetiae
evacuabuntur sive linguae cessabunt sive scientia
destruetur” ‘JIro00Bb HUKOIZIAa HE OKOHYHUTCS, XOTA U
npopovecmea NPeKpamsamcs, i A3blKU YMOIKHYm, 1
sHanue ynpasonumcsa’ (bubaus). AHanorudHsie Tpak-
TOBKH BCTpEUaOTCs U Mo3ke: “B runoseBkcuce Kax-
noe CyOBEKTHOE CIIOBO CBOM mpemukar mMeet [15,
c. 713]; “I'mno3eBkcuc — gurypa, MOJIHOCTHIO MPO-
THUBOIOJIOXKHAS 3€BrMe, MO0 OH MPHUCOEAMHSAET pas-
HBIE TJIATOJIBI K Pa3HbIM 4YICHAM CIOKHOTO MPEasio-
xenust: IIpasoa crabeem, nodco ykpennaemes” [16,
c. 153] u ap. B “Jlexcukone” Mo3eda Maiiepa unra-
eM: “I'mmo3eBKcuUC — GpuUTypa pedn, IOCPEICTBOM KO-
TOPOH KaXKABIM YJIEH CIO0XXHOTO MPEIJIOKEHUS CBOMU
coOCTBEHHBINH OCOOBIH TIaros mojydaeT, HampuMep:
Jlepesvs ysemym, n1yea s3eienerom, Xoambl Kpacyom-
ca 6 secennem yopancmee” [17, c¢. 858]. OgHako B
9TOM HWCTOJIKOBAHWH THIO3EBKCHUC TepecTaéT OBITh
MPOTHBOIIOJIOXKEH 3€BIME M B3aMMO3aMEHHM C HEIO,
cp.: Hepesvsa yeemym, oepesva 3eneneiom <> [epe-
8ba ygemym u 3eieneiom, Ho: /lepesba yeemym, nyea
senenerom < ? [1oaTOMy mpeanOYTUTETHFHO IIOHUMA-
HHE ero HE MPOCTO KaK CHHTAKCUYECKOTO, a KaK JIeK-
CHUKO-CHHTAKCHUYECKOTO MMapajiien3Ma.

4. O6e ¢urypsl oObeAMHEHBI OTHOIICHUSIMHU B3a-
UMHOM oOparuMocTu: “3eBrma JIerko Npou3BOIUTCS
W3 TUIo3eBkcuca u Haobopot” [18, c. 58]. Bzaumo-
00paTUMOCTh TUIO3eBKCHCA U 3€BTMbI MOXKHO Tpe]-
cTaBUTH Popmynoit “ab + ac... <> a (b + c...)”, rme
“b” m “c” — OgHOpPONHBIE WICHBI, “a” — KOMIIOHEHT,
KOTOPBIIl B TUIIO3EBKCUCE TIOBTOPSIETCS, B 3€BIME JKe
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COKpallaeTcs 0 OJHOM €JUHUIbI, KOTOpas CTaHO-
BHUTCS €€ OOIIMM, CBA3YIOIIMM 3BEHOM, ‘‘CKOOK000-
pasytomuM atemeHToM (klammerbildende Element)”
[19, c. 349]. AHOHUMHas T'peuecKast pUTOPHUKa OIpe-
JeJsieT 3eBIMy Kak “0co00e€ pa3iuyHBIX CJIOB CBS-
3piBaHue” [20, c. 172], 4TO COOTBETCTBYET 3TUMO-
goruu TepMmuHa (rped. {evyuo ‘cBsI3b, MyTHI, IIOB,
CTBIK, MOCT’). B rpammaruke Yumbsma Jlmmm (oK.
1468—1522) yntaeM: “cokpaméHHas 4acTh MOAPaA3y-
meBaetcs” [21, c¢. 176]. Takum oOpa3om, CTpyKTypa
3€BIMBI OTIpeesieTcs HaauaneM: 1) psma ogHOpOoI-
HBIX YICHOB; 2) CBS3BIBAIOIIETO WX OOMIETO 3BEHA,
KOTOpOE, MO BBIPaXCHHUIO TOJUIAHACKOTO (uioora
Horanna Jlecmaytepa (ok. 1460-1520), “x omHOMY
U3 HUX OTHOCUTCS SKCIUIMLUTHO, K OCTAJIbHBIM —
UMIUTHIIUTHO, Hanpumep: Carus est panis et vinum
‘Hoporu x1e06 ¥ BUHO  ”, 4TO, 0 MHCHHUIO YUEHO-
ro, o0ecneunBaeT “CHHTAKCUYECKYIO T10CTaTOYHOCTD
BBIpaxkenus” [22, c. 21].

PaccmoTrpum Bust 3¢BrMel. 110 unciry oOnenuHsie-
MBIX €0 KOMIIOHEHTOB 3€BI'Ma MOXET OBITh: a) JBO-
HOW (Jlemsam scypasnu u 2ycu); 0) TpoiiHoH (JIemsam
arcypaenu, cycu unebvedou) u 1.4. C yaétom 3Toro (hax-
Ta HelelecooOpa3sHO CBOAUTH OIpEAeIIeHIe JaHHOH
¢Gurypsl UMb K MEPBOMY KOJIMYECTBEHHOMY THILY,
TpakTys e€ Kak “IipuéM COKpaIieHus, KOTOPbIil 00b-
eIUHACT 06a TOMJICKAIUX M JTOMOIHEHHS C Of-
HUM rnaronom” [23, c. 97] (kypcus Hamt. — B. M.) win
Kak “popmy OpaxuiIoTHH, TOCPEICTBOM KOTOPOH
OJIMH TJIAaTOJI WJI OJTHO TPHIIaraTelbHOE CBSI3BIBAIOT
06a COUMHEHHBIX cyOcTanTuBa [24, c. 683] (kypcus
Hamt. — B.M.):

ne tenues pluviae rapidive potentia solis
acrior aut Boreae penetrabile frigus adurat

[lepeBon: ‘mabObl HU [JOXKAb MOPOCAIUN, HU
CONTHIIAa CBUpemas cuwJjia | <HUBBI TBOW> HE c2yOu-
Ju, HA XoJioa passimuii bopes’ (Beprummii. I'eopru-
ku). I[lpumep, mpuBenéunsiii ['epbeprom Cmutowm,
BCTyMaeT B SIBHBI KOHQJIMKT ¢ ompexaeieHuem. Ta-
KO€ OCMBICJIIEHUE 3€BIMbI CBS3aHO C a0COJIOTH3A-
LUEH STUMOJOTHYECKUX CBS3EH TepMHUHA, Cp. Tped.
(evyw ‘coeauwHA0 B mapwl’, (evyog ‘mapa (BOJOB,
mormazei)’.

Emé antuunble yuéHble, B yacTHocTH Mapk Da-
outi Keuatuauan (I B. H.3.), OTMeYaIH, YTO B 3€BI-
Me “OTHOcsIIeecs KO BCEM YIEHaM CIIOBO CTOUT
nr0o BHepedau, TUO00 B CEpeawHe, CBA3YS TMPEIbI-
OyIMe YaeHBbl C TMOCISAYIONIMMH, JTHOO 3aMbIKa-
€T HEeCKOJbKo uieHoB” [25, c. 200-201]. ITo mecTy
00I1ero KOMIIOHEHTA TPEYeCKUe U JTAaTHHCKUE PUTO-
PUKH pa3inyalyd TaKue MO3UIHUOHHBIE TUIBI 3TOU
¢burypsl, Kak IpoTo3eBrMa (JIat. zeugma a superiori,
zeugma in principio), Me303eBrma (zeugma a medio)
W TUIO3eBIMa (zeugma ab inferiori, zeugma in fine).
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B mporoseBrme (rped. mpdtog ‘mepBBIA’) 0OmIMi
KOMIIOHEHT IIpesBapsieT nepeuncienue: Hums moorc-
Ho ecem, Heobxooumo moavko 3name, 20e u ¢ ke,
3a umo, koz0a u cxonvko (P. 'am3aToB); B Me303€BT-
Me (Tped. uécog ‘CpeluHHBIN’) OH HAaXOAWTCS B Ce-
penune: D6an mevom, Jluxon 6vém xonvém, a Ille-
dacum cmpenow — 30ece omHocumca “O0vém” u K
nepevimM c108am, u K nocieonum (AaHOHUMHAs 103Ma
IV-V BB. “Ctuxu 0 ¢purypax KpacHOpeqHs’, TIepPeB.
M.JI. 'aciapoBa); siIEPHBI KOMIIOHEHT THIIO3EBI-
MBI (Tped. 7o ‘CHH3Y’) 3aKJII0YacT NEpPEUNCIICHUE:
Tockyst 0 poonom menie, Llenoukoro edanu Jlemam,
a umo mym Hna 3emie, — He 3snaiom axcypasenu
(A. Tapmosckuii). HexoTopble omnpeneneHus 3eBIMbI
OTPAHUYHUBAIOT €€ OJHUM WM ABYMSI MO3UIIMOHHBI-
MU THnaMu. Tak, neuHUIUSA, KOTOPYIO Mpeniaraer
ucnaHckuil 6orocnoB u ¢uionor Jyuc ne I'panana
(1504-1588), mckimodaeT BO3MOXKHOCTh ME303€BT-
Mbl: “B 3eBrmMe HeckosibKo Ppa3 OTHOCHUTCA K OTHO-
My IJIaroily, IOCTaBIEHHOMY 1ub0 6 Hauaine, 1ubo 8
konye” [26, c. 337]. OnpenenexHue, NpeaaoKeHHOE
A.TI. KBITKOBCKUM, OTOXKECTBISET 3€BIMY C IIPOTO-
3esrmoit: “3EBI'MA ... — cTunuCTHYECKHIA TIPHEM,
MOCTPOCHHUE AITMHHOTO PEYEBOTO MEPHOAa TAKHM 00-
pa3oM, 4TO B NPEAJIOKEHUH C OJHOPOJHBIMU NpUAa-
TOYHBIMH WICHAMHU CKa3yeMmoe B IJ1aroibHOu (opme
MOCTABIICHO 8 Haya/le TIePHOAa, a B JaIbHEHIIIeM OHO
noxapasymenaercs” [27, c. 114].

Crnenyromue TpH Pa3HOBUAHOCTH 3€BIMBI MOX-
HO BBISIBUTH, YIUTHIBasl XapakTep oOIero e€ KoMIo-
HEHTAa. B ero ponu MOryT BBICTYIHUTh TP A3BIKOBBIX
€IUHHULIBI:

1. CnoBo. CroBecHast 3eBrMa He MpHUBS3aHA K
KaKO#M-TM00 OJHOM YacTH pedyH WIH YIeHY Ipeio-
XKEHUS; B POJIM O0MIIETO € KOMIIOHEHTa MOTYT BBI-
CTYIUTB!

1) [Monnexariee, 0ObeIUHSIONIEE PSJI TIATOIBHBIX
ckaszyeMbIx: C nomoaxa on cmpoum oom, Hocum 600y
pewemom (C. Mapmrak). DTOT TpaMMaTHYECKUN THIT
3€BI'MbI TPEUECKUE PUTOPUKH MMEHOBAJIH JHA3€BT-
MoH (Tped. dwaledyucvov ‘pasnenenue’). Onpenene-
HUE 3€BI'MbI KaK “QUTypHl, B KOTOPOW OAHO MOJJIe-
JKalee OTHOCHTCS K psaay ckasyembix” [28, c. 417],
OTOXKAECTBIISIET €€ C IMa3eBIMOM, a TOTOMY MPHUHSITO
OBITH HE MOXKET.

2) I'maronpHOE cKa3zyemoe, OOBEAWHSIONIEE P
YWICHOB TMPEAJIOKEHUS: a) HECKOJIbKO IOAJexa-
mux: Cyrnman Cenum, Bonomep u @pudepux Bmo-
pou Cmupenno 6 pamouxax euceiu Hao co@oil
(B.JI. Ilymkun); 0) psa BTOPOCTENEHHBIX YJICHOB: 4 na-
pun Hao 6ozom u Hao nodbmu (FO. Jleuranckuit). Cra-
PUHHBIE PUTOPUKU HA3BIBAIM STOT T'PaMMaTUYCCKUH
THI 3¢BTMBI aHTH3EBIMOH (Tped. avtiledyusvov ‘mpo-
THBOIIOJOXHBIN <7gua>3eBrme’). TpaKTOBKU 3€BIMBI
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KaK “uUrypsl, B KOTOPOH OJHO CKa3yeMoe OTHOCUTCS
K paay noiexamux’” [29, ¢. 297], “dburypsl oobeau-
HEHHUS JBYX WIH 0oJjiee MPeaoKeHUH OJHUM TJaro-
aom” [30, c. 995], “npucoennHEHUS OJHOTO MPEIU-
Kara K psaay kKooHoB” [19, ¢. 371], “rpamMarndeckoit
¢buryphl, B KO€il OIMH ¥ TOT e TJarojl UMeeT IpH
cebe pasnuunble qononHenus” [31, c. 207], kak “uc-
MOJIP30BAHUS OJHOIO TJIarojia ¢ psoM pacripocTpa-
Hureneit” [32, c. 777] u Ip. OTOXKIACCTBIAIOT €€ C aH-
THU3EBIMO¥, 2 3HAYUT HE BIIOJIHE TOYHBI.

3) IlpunararenbHoe, oObeAUHSIONIEE P CyIle-
CTBUTENbHBIX: Pasnvi mue nucapu, yiauwl, Pashu
sakonwl, kugepa... (A.C. Ilymkun). C y4éToM 3TO-
ro THIIa 3€BrMa oOIpenenseTcs Kak ‘“COOTHEeCEeHHE
rjarojla ¢ HECKOJIbKUMU CYIIECTBUTEIBHBIMU WU
MPUIAraTeIbHOTO C HECKOJbKUMH CyOCTaHTUBAMH
[33, 6/y c.], “cooTHeceHue miIaroja WIH TpHUIara-
TEJIFHOTO C Pa3HBIMH CYIICCTBUTEIBHBIMU X [34,
c. 326] etc.

B HayuHOil nuTepaType pa3HbIX JIET U AMOX HAXO-
UM HEMAaJI0 Pa3IMYHBIX BapHallMid M KOMOWHAIIHI
NOJOOHBIX OMNpeNeeHH, OrpaHNYUBAIOIIUX 3EBT-
MY OJIHUM, PeXe JABYMS WM TPEMs rpaMMaThyeCKH-
MU TUnamu. [IpuBeném JaehUHUIUIO, COCTABICHHYIO
okcopackum npodeccopom Tomacom JluHakpom
(ok. 1460-1524): “HNuorna nBa wuiam Oojiee pedcHUS
(sententiae) 00BEIUHSAIOTCS TOJIBKO OJJHUM TJIAT0JIOM,
IMpuJIaraTCJIbHbIM WU NPUYACTUEM, KOTOPEIC B 3TUX
pedeHHIX moapasyMmeBaroTcs (subauditur) u Jauiib B
OJTHOM CTaBsATCS. JTa pUrypa Ha3pIBaeTCs 36BIMOIO”
[35, c¢. 71]. O.C. AxmaHOBa OTpaHMYHMBAET OOITUI
KOMIIOHEHT 3€BIMBI CTaTyCOM “IJIaBHOIO 4JieHa” B
CIIOYKHOM TIPEIOKEHUU:

“SEBI'MA, auen. zeugma. Psin rHImoTakTHYe CKUX
(COUMHEHHBIX) MPEITTIOKCHUH, OPraHN30BaHHBIX BO-
KpPyT OJHOTO 00IIero s BCEX TIIaBHOTO WieHa (pea-
JIU3YyEeMOTro TOJBKO B OJHOM U3 HHUX, @ B OCTaJbHBIX
Nogpa3yMeBaeMoro); Cp. TMIO3€BrMa, ME303€BIMa,
MpoTo3eBrMa. A Pycck. OQuH B3 11 KHUTY, IpYTrou —
TeTpaap, TpeTuit — pyuky” [36, c. 158].

Ecnu npuHATH TOYKY 3peHUs] YUEHBIX, MOJararo-
IIUX, YTO “3€BrMa MOXKET OBITh MMOCTPOCHA U Ha JPYy-
TUX YacTiIX pedd, kpome rarona” [37, c. 271], uro
OHa “HE OrpaHUYCHA CBS3SMH IMPHJIATATEIHHOTO C
CYIIECTBUTEIBbHBIM IJIM TJIaroja C MOIJIEKaIuM’’
[38, c. 115], To mpuBenEHHbBIC BHIIIIE TPAKTOBKH 3€BT-
MBI CJIEAYyEeT MPHU3HATh Y3KUMH, a 60JIee TOUHOM — Je-
(MHANHIO, TPUHAISKAITYIO TPedecKoMy (rutonory
3oHer: “3eBrMa €cTh CBSI3BIBAHUE Psiia CUHTATM Of-
HUM clioBoMm” [39, c. 686].

2. Mopdema mmm koMIuiekc mMopdeM: Hanuwiu-
me mHe Heumo o Kapam3sune, oil, vix (A.C. IlymkuH.
IMucemo JI.C. [lymikuny, 20 nex. 1824); asmo- u se-
JIO2OHKU.
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3. 'paduueckuii 3HaK, 4TO HaOIIOMAEM, K TIPUME-
Py, Ha cleayIolleM I1aKaTe, IOCBIIIEHHOM BCTpEUe
npe3unentoB Poccun u CIIA (mait 2002):

11
Y
T
n
BUSH

Wrak, 3eBrmMa MOXeT: a) aneuIupoBaTh HE TOJb-
KO K CIIyXy, HO U K 3pCHUI0; 0) MpeACTaBIATh cO00i
HE TOJIBKO JICKCUKO-CHHTAKCUYECKYIO WU MOpdeM-
HYI0, HO U Tpauueckyro KOHQUTYpaIHio. YUHTHI-
Bast 3TOT (haKT, TPYAHO MPHU3HATH BIIOJIHE TOYHBIMHU
JIBe TPAJUIMOHHBIX €€ TPAKTOBKHU: a) KaK (PUTypHI
“cyry0o ciyxoBoii (auricular), u6o manee ciyxa oHa
He npocTupaercsa” [6, ¢. 174]; 6) kak urypst cyry-
60 cuHTakcuueckoi. Ompenenum 3eBTMY Kak IpuEM
o0beAMHEHUS psAa A3BIKOBBIX €AMHHI] OOIUM KOM-
moHeHTOM. JlaHHOE oTipe/ieNIeHne He IPHUBS3hIBAET e&
HU K OJHOW M3 XapaKTepHBIX JJIA He€ (YHKIUH, HU
K OTHOMY YPOBHIO SI3bIKa, HM K OJHOU U3 ero (opwm,
YTO TI03BOJISIET TOBOPUTH HE TOJIBKO O 38BI'ME CIOBEC-
HOMH, HO TaKXKe 0 3eBrMe Mop(eMHOI 1 3eBrMe rpadu-
yecKoi (Ha mocieHel 0CHOBaHBI KPOCCBOP, aKpo-
TEKCT, ME30TEKCT U TeneTekeT). Hanbonee cioxxHbIM
00BEKTOM SIBIISICTCS CIIOBECHAS 3€BIMa; PACCMOTPUM
naHHyIo Gurypy nmoapobHee.

[IponsBoacTBo U ynorpebiieHue CIOBECHOM 3€Br-
MBI PeryIHPYIOTCSI IByMsI IPaBHJIaMH, KOTOpbIE ObLIN
c(hopMyIUpPOBaHBI eUIE AHTUYHOW IPAMMAaTHKOM:

[IpaBumo 1. OOmuiA KOMIOHEHT 3€BIMBI “IOIT-
KEH MMETh TOJIBKO OJUH CMBICH’, — TIOJIaraeT KOH-
CTaHTUHOMONbCKUU rpammaTuk Pnasuii Xapucuil
[40, c. 280]. Ero coBpemennuk MOmuit Pydunmii
(IV B.) yuuT: “3eBrmMa €CTh OJHHM OOIIUM TJIATOJIOM
HECKOJIbKUX PEUCHUMN COEAMHEHHE, KO BCEM B OIHOM
3HAYEHUU OTHOCSUIUMCS, Hampumep: JHell 20poo u
mosapuweti u necuonsl ocmasun” [41, c. 48]. 3eBrmy,
MOAYNHSIONIYIOCS yKa3aHHOMY IIPaBIULY, HMEHYIOT,
Boien 3a I. JlaycOGeprom, ceMaHTHYECKH TPOCTOM,
HapyMmIaOIIyI0 €r0 — CEMaHTHYECKH CIOXHOU [19,
c. 349]; dpanmys3ckas TpaguIus UMEHYET IOCIEH-
HIOI0 CEMaHTHYECKOW 3eBrMoii (zeugme sémantique).
AHanu3 cIenuanbHON JTUTEpaTypsl (CM., HampuMep
[42 m 43, c. 364-367]), yOexaaeT B TOM, YTO JUIS yC-
MENTHOTO Pa3BENIEHUs DTHX JIByX THIIOB 3€BTMBI He-
obxonuma pa3paboTka CHCTEMBI YETKUX KPUTEPHEB.
KakoBbsl 0COOEHHOCTH CEMaHTHUYECKH CIIOKHOW 3e-
BIrMEI B CPaBHCHHH C CEMaHTUYECKH POCTOM?

B ocHOBe ceMaHTHYECKH CIOXKHOM 36BIMBI MOTYT
nexars: a) omoHuMUs: O, cuyuautickuil pail! Anens-
CUHbL, epeungpymsl, ZDAHAMbL, AGMOMAMbL, NUCTNO-
nemovl (M. MumuH); 6) MHOTO3Ha4HOCTb, B YaCTHO-
cti Metadopuuecku oOycrnoBnenHasn: M 6apawiku 6
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NAMHAWKY He uzpaiu 6 6oanax, A pe3eunucy
Ha 6one, mak axcypnvl u mouku, Kax poocoén-
Hote 6 mope (1. CeBepsinuH). MUKPOKOHTEKCT 8 80.1-
Hax TOJACPXKUBACT MEPEHOCHOE 3HaueHUE TpeOHU
BOJIH’, MPOTUBOIIOCTABICHUE a PE36UNUCL HA BONe
ABJISIETCSA OTOPHBIM JUIsl IPSIMOTO 3HAYEHHUS JKHUBOT-
HbIe’; UT'pa )KUBOTHBIX CPaBHUBAETCH C JBI)KCHHEM
BoH. CeMaHTHUYECKH CIOKHYIO 3¢BI'MY HEIIEIECc000-
pa3HO OrpaHUYMBATH OJHUM HOMUHATHBHBIM THUIIOM,
ompenensaa e€, K IpuUMepy, Kak “Tpomn’” WIH ciydai,
Korzma “cJ0BO OJIHOBPEMEHHO MCIIOJB3YETCS B JABYX
Pa3HBIX CMBICTIAX: IPAMOM U MeTadopuueckom” [44,
c. 208].

OO0mwmii KOMITOHEHT CEeMaHTHYECKH CIIOKHOU 3e-
BIMBI 00BEUHSET HECOBMECTUMO Pa3HOPOJHBIE IO
CMBICITY KOHTEKCTBI, OTCIOJ]a COMPOBOXKIAIOIIHNA ATy
burypy 3¢ pext 0dOMaHyTOTO OKUAAHUS, OTCYTCTBYIO-
Ml B CEMAaHTUYECKHU MPOCTOM 3€BTME, YTO JeiacT
€€ B 9TOM ILIaHE TOpa3J 0 MeHee 3aMeTHOM. JlaHHBII
KpUTEpUi OKa3blBaeTCs peJeBaHTEH Ja)ke JJis “‘cia-
0oro TuIa” CeMaHTUYECKH CII0XKHOU 3€BTMEI, B sJIEP-
HOM CJIOBE KOTOPOH “He peanu3yroTcs OJHOBPEMEH-
HO pa3HbI€ CIOBapHO 3a(UKCHPOBAHHBIE 3HAYCHWS,
a TOJILKO €/IBa YJIOBUMBIC CEMaHTUYCCKHUE HIOAHCHI”
[45, c. 78], cp.: Joxmop ¢ o3aboueHHbIM TUYOM, NO-
darowuil Hadedxcoy Ha KPU3UC, 4acmo UMeem nai -
Ky ¢ Habandawrnuxom u avicuHny (A.Il. Uexon).

OyHKIMOHAJIIBHON Pa3sHOBHUIHOCTBIO CEMaHTHYE-
CKH CJIOXKHOH SBIACTCSA KaJamMOypHas 3eBrMa: Bno-
credcmsuu, Kpome 2pancoOancKkol ckopbu, oH cmain
enadamp u 6 wiamnauckoe (.M. JloctoeBckuit). Ta-
Kas 3€BIrMa, 10 MHEHHUIO CPEIHEBEKOBOIO HCIIAHCKO-
ro rpamMmMaructa @panmucka CaHkTuyca, “He JHIIE-
Ha DJIETAHTHOCTH: tu colis barbam, ille patrem ‘Tbl
pexenrb 6opoxy, oH — otra’ ” [46, c. 336].

Bpuranckuii punonor Ixopmxk [Tyrrenxam (1520—
1590) cpaBHMBaeT CEMaHTUYECKH MPOCTYIO 3€BIMY,
CBSI3BIBAIOIIYIO0 OJHOPOAHBIC TOHATHSA, C ‘“‘deloBe-
KOM, KOTOPBIIl CIIy’)KUT HECKOJIbKMM X035i€BaM, MpH-
HaJJIe)KAIUM OTHOMY POJIOBOMY KJIaHY FUIM CTpaHe”,
CEMaHTHYECKU CIOXHYI0, OObEOUHSIOUIYI0 Pa3HO-
pOIHBIC MOHATHS, — “‘C YEIOBEKOM, KOTOPBIN CITYKHUT
OJTHOBPEMEHHO HECKOJIbKUM XO03i€BaM, IMpUHAJJIe-
JKalllUX pa3HbIM POJOBBIM KJIaHAM MJIH CTpaHam’ [0,
c. 175, 176]. CemanTHYeCKH MPOCTYIO 3€BIMY Cle-
IyeT CYUTATh BUIOM DILIUIICHCA; CEMAaHTUYECKH OC-
JOXHEHHYIO, B YACTHOCTH KaJlaMOypHYI0 — GUrypoi
HapOUYUTOr0 aJIOTU3Ma; B 3TOM IIJIaHe €€ MOYKHO MOocC-
TaBUTH B OIMH PAJl C OKCFOMOPOHOM.

PesynbraroM npuMeHEHHs] NPOCTOM 3€BIMBI SIB-
JseTCsl yMEHBIIEHNE KOJIMYECTBa 3HAKOB, MOATOMY
[JJaBHOW M TEHETHMYECKU W3HAYaIbHOW € (QyHKIIH-
el SABJIAETCS COKpalleHWE pedH, Ha YTO yKa3bIBalu
ené aHTU4HbIe yuéHble. Tak, AHakcumeH u3 Jlamn-
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caka (IV B. 10 H.3.) oTMeuaeT, 4TO “KpaTKo rOBO-
puth kemaromuii  (BpoayvAoyelv 6& PovAduevov)
JOJDKEH COMPATATh CIIOBA... GUTYPOH, KOTOpas 3€BT-
Moro uMmenyercs” [47, c. 48, 189]. YuurwiBas naH-
HOE 00CTOSTENbCTBO, MHOTHE CIHEIUATHCTHl HOBO-
ro BpEMEHH, B TOM YHCJIE U TAaKOW aBTOPUTETHBIN
yuaéHnblii, kak ['enpux Jlaycoepr (1912-1992), tpak-
TYIOT 3€BIMYy Kak NpUEM “U3AIIHOTO COKpalleHUs’
[19, c. 347]; psaa yuénsix, B yactHocTH Knon Jlancno
(1615-1695), omuH 13 aBTOPOB 3HaMEeHUTOH “Bceo0-
el U panoHanbHONW rpammaTuku [lop-Posna”, omn-
penenseT 3eBrMy Kak “Buj dmmuncuca” [48, c. 373].
OnHaKo MOCKONBKY Y 36BI'MBI €CTh U MHBIE (PyHKLIUU
(urpoBas, neKOpaTUBHAsA W Ap.), OTOXKIECTBIATH €
C DITUIICKCOM, TEM CaMbIM aOCONIOTH3UPYS OJHY M3
psana npucymmx e pyHKuui, He ciuexyer. J.M. be-
peroBckas He 0e3 OCHOBaHUS MOJIAraeT, YTO UTPOBas
3eBrMa TeHeTHYECKH BOCXOAHT K 3€BTM€ KaK MPUEMY
peueBoii axoHomuu [49, c. 66]. Kak usBectHo, nep-
BOHaYaJIPHO HMCIOJB30BaHNE (UTYp B SA3BIKE MCUEP-
MBIBAJIOCh YKUCTO MPAKTHUYECKUMHU, YTUIUTAPHBIMHU
LENSIMH, U JUIIH C TEUCHHEM BPEMEHHU IMPUEMBI HO-
MUHAIUU TPHOOPETAIOT OPYrHe, B TOM YHCIE ICTe-
THYECKH 3HAYUMble (QYHKIUU. 3eBrMa Kak TpH-
Mep TOCTENEeHHOTO (YHKIIMOHATIHLHOTO YCIOKHEHUS
(GuTypHl ABISIETCS B 3TOM IUIaHE OCOOEHHO IMOKa3a-
TEABHOM.

[IpaBuno 2. KOMIOHEHTH CIOBECHOH 3€BIMBI
JOJDKHBI OBITH TPAMMAaTHYECKH COIIaCOBAHBI, OTCIO-
1la CTapuHHOE €€ OIpeelIeHHe KakK “co2n1aco8aHH020
00beIMHEHUSI HECKOJIBKHUX CYIIECTBUTEIbHBIX IJIa-
rojioM wiu mpuiarareiabHbeM” [50, c. 1951-1952]
(kypcuB Ham. — B.M.), T.e. Takoro oObEeIUHEHHS,
KOTOpPO€ MPOUCXOAUT “‘06€e3 W3MEHEHUsd pona, 4Yuc-
na, manexa, nuua u Bpemenn” (51, c. 438). Ilpu Ha-
pPYLICHUH JaHHOTO MpaBWJIa BOZHUKAET “TpaMMaTH-
yecku ocnoxxuéHHas 3esrma’ (1. JlaycGepr), zeugma
rectionis, i aHakoayd (rped. dvaxolovlio ‘He-
MOCJIEe0BATEILHOCTD ) — 36BI'Ma, 0OLINIl KOMIOHEHT
KOTOpOH CBSI3BIBAET TPAaMMATHUYECKH HECOBMECTH-
Mble €OUHULBL. JlaTHHCKHE IpaMMAaTHKH Ha3bIBAIOT
TpY TapaMeTpa TaKkoi HECOBMECTUMOCTH (“Momay-
cel 3eBrMbl”): 1) muuo: Ego & tu studes, OyxB.’Sl n
TBI 3aHUMAaeIbCs’; 2) pon: Maritus & uxor est irata
‘Cynpyr u cynpyra pasraesana’; 3) uncino: Hic illius
arma, hic currus fuit (Beprunmuit) ‘3to ero mocme-
XM, 3TO ero skumnax Obur’ [22, c. 176]. I'peueckue
y4&€HBIe, B YaCTHOCTH BHU3aHTHUHCKHUI dumomor Ma-
Hy?1s Mocxonymtoc (XIII-XIV BB.), paccmarpuBas
3€BI'MY, YKa3bIBalOT HA 3TH K€ TPU HECOOTBETCTBUS
“B nuue, poxe u yucie” [52, c. 71]. [lonoOGHbIe aHO-
Maluy HaOmoAanTea Takke B cepax: 1) momunne-
HUS, B YACTHOCTHU IJIarojbHOTO ynpasiieHus: Jlenun
Ha Kpecm nneean, monman, byxapun, Tpoykuii evi-
cmeusanu (A.W. ComkeHUNBIH); 2) COYMHEHHS, B
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pesyabprare 4Yero rpaMMaThyecKd HECOBMECTHUMBIC
YIICHBI MPEIJIOKCHUS OOBEIUHSAIOTCS KaK OJXHOPOJI-
HbI€, CP. B CTHJIM3AlIMM MajoTpaMOTHOU peuu: Bawe
Buvicoxobnazopooue! Byoyuu npecnedyem 6 sicusHu
MHO20YUCTIEHHBIMU 8PA2AMU U ROCMPAOAN 3a Npas-
0y... (A.Il. YUexoB) u ap. AHakoiyd comiacyer cioBa
HE TpaMMAaTHYEeCKH, a TI0 CMBICTY, OTCIOfa CTapHH-
HOE ero HaMMEHOBAHUE constructio ad sensum (Jar.
‘cornacoBaHue 1Mo cMbIciy’). DpaHIy3ckas Tpaan-
LUl UMEHYET 3€BI'MY, OCIIOKHEHHYIO “U3MEHEHHEM B
poxe, B majgexe, B uucie, B auie” [53, c. 660], ciox-
HOH 3eBrMoi (zeugme composé€). JlaHHBI TepMUH
HEeynoOeH, TTOCKOJIBKY He 1aéT BO3MOXHOCTH pa3Bec-
THU 3€BI'MY, OCIOXHEHHYIO TPaMMaTUYECKH, U 36BTMY,
OCJIO)KHEHHYIO CEMaHTHYECKH.

3eBrMy, MOAYMHSAIOUIYIOCS PACCMOTPEHHBIM JBYM
npasmiiam, I Jlaycoepr [19, c. 347 u 348], a Bcaen 3a
uum B. I'ponzek, I. Ilnert, K.-X. [Tomnok, I.U. IlTe-
baHu © JApyrue HEMELKHE S3BIKOBEIbl HA3BIBAIOT
npocroit (“komplikationsloses Zeugma”), Hapymaro-
myro ux — ocnoxkaéHHON (“kompliziertes Zeugma”).
IIpoctas 3eBrMma, mo onpenenenuto ['enpuxa Ilner-
Ta, “00bEIUHACT PAJl CEMAaHTHUYECKH M CHHTaKCHYe-
CKU OJHOPOJHBIX KOMIOHEHTOB” [54, c. 73]. B an-
THYHOW TEPMUHOCHCTEME 3€BrMa, OCJIOXKHEHHAsS
00 CeMaHTHYECKUM, TMOO TpaMMaTHYECKUM pac-
corlacoBaHueM (T.e. Hapymiamoomas Jubo mepBoe,
1160 BTOpOE MPaBUIIO €€ NCIIOIB30BaHNUs ), HMEHYET-
cs cuyutericucoM (rped. odAAnyi¢ ‘3axBar, 00beuHe-
Hue’). B tpakrare CepBus [Jonara “O6 mckycctBe
rpaMMarukn’ gutaeM: “CHIIIETICHC €CTh paccorya-
COBaHHE PACIPOCTPAHUTENCH, OMHUM IJIar0JIOM B CO-
yeTaHue 00beaMHEHHBIX” [55, ¢. 397]. Cumnerncuc
MEpPBOr0 THUIAa WHOTJA HAa3bIBAIOT CEMaHTHYECKUM,
BTOPOTO — TpaMMaTtudeckuM [56, c. 439-441]. [Ipu-
Mep KOMOMHALMU 3TUX JBYX THIIOB, CYIIECTBYIOLINX
B pE€YM Ha MpaBax ‘“3eBrMaTUYECKONl BOJBHOCTH
(mar. zeugmatis licencia): “Lllén [cp. wnu] 00scob u
0ea cmyodenma’”.

CrneumnanucThl HEPEIKO CETYIOT Ha TO, YTO “OJHHU
U T€ ke 00 CXOIHbIe AeHUHHUIIUN YACTO UCIONb-
3YIOTCS U TMPUMEHUTEIHLHO K 3€BrMe, M NPUMEHHU-
TENBHO K CHJUICTICUCY, TEPMHUHBI 3e82Ma U CULIeN-
cuc WCIHOJB3YIOTCS KaK B3auMo3aMeHumble” [57,
c. 9]. Onpenenenue 3eBIMBI Kak “BUJa 3JUIUIICHUCA,
B KOTOPOM JIEKCHYecKasl eIMHHULA TMojpa3yMeBaeT-
CA B pAEe CHHTAarM B TNpeaesiax MpeqIoKeHUs, U B
KOTOPOM JaHHasg JIeKCHYecKas eJUHHIA B KaXIOM
clydae UMEeT pa3lInyHble CEeMaHTUYECKHE U TpaM-
Matudeckue cratychl” [58, c. 288], oToxxkaecTBisieT
e¢ ¢ CHIUICTICUCOM; KaK “00beAUHEHUS JIBYX UMEH
CYIIECTBUTEIbHBIX WU WHPUHUTUBOB C TJIar0JIOM,
KOTOPBIH COBMECTHUM <ITO CMBICTY> JUIIb C OAHUM
W3 HUX, HanpuMmep: Pacem an bellum gerens” [59,
c. 299], 6ykB. ‘Mup unu BoitHy Bexyuuii’ (Caio-
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CTUH) — C CEMaHTHYECCKUM CHJIJICTICHCOM; KaK CIIy-
yasi, “Korma npujaratejbHO€ WM IJIaroji CBsI3aHbl
C pa3HBIMH MMEHAMH CYIIECTBHUTEIHHBIMHU, HO CO-
racyloTcs <rpaMMaTHYeCKH> JINIIb ¢ ONrKaimmm,
Hanpumep: Quamvis ille niger, quamvis tu candidus
esses” [60, c. 165] ‘On u&€pHbIM, mol ke OCIBIM OC-
maéuibca’ — ¢ TpaMMaTHIeCKUM CHIJLIETICUCOM (aHa-
Koiypom). YUuéHbBIE, OTOXKAECCTBISAIOIINE 3EBTMY C
rpaMMaTHYeCKAM CHJUIETICHCOM, TPAaKTYIOT €€ Kak
“TepMUH, HWCIONB3YEeMBIH s 0003HAYCHUS IIJIO-
XOro CTWIS’, Kak OmMHUOKY, “IIPOAYKT CIIOHTaHHOH
peun” [61, c. 264].

TpakToBKM cuIUIeNicHca TakKe He Bcerna OblBa-
0T TOYHBI. Tak, KJIaccuK (paHIly3CKON JTUHTBUCTHU-
ku lle3aprs Jdromapce (1676—1756) ompenensieT 3Ty
¢urypy xak “Bua MeTadopbl WIH CpaBHEHHS, I10O-
CPEICTBOM KOTOPBIX OJHO U TO K€ CJIOBO HCIOJIB3Y-
eTCs B IByX CMBIC/IaX B OIHOHM U TOH e (pase, onuH
pa3 B IpsIMOM, BTOPO# — B TepeHocHoOM” [62, ¢. 133].
U3 sToii AeUHUIIMKN HESCHO, YEM CHIUICTICHC OTJIH-
YyaeTcd OT aHTaHaKJIa3bl — MMOBTOPA CIOBA B Pa3HBIX
3HaueHussX. B pesynsrate [Ibep Ponrtanbe (1765—
1844), ucnsiTaBuiuii cepré3noe Bausaue L. Jromap-
ce, mpeIaraeT CTOJb K€ HETOUHYIO Ae(UHHUINIO
cuiencuca (“CMelanHbIi TpOT, UMEHYEMBIH CHII-
JICIICICOM, COCTOMUT B HCIIOJIb30BAHUU OJHOTO CJIOBA
B JBYX pasHBIX cMbIciax”), a B KauecTBe MpUMepa
MIPUBOJINT BBIPAKEHHE, TOCTPOCHHOE HA aHTaHaKJIa-
3e: Rome n’est plus dans Rome, elle est toute ou je
suis ‘He B Pume Pum ceiiuac, a TOIbKO 31€Ch, TaEC 5’
(I1. Kopuens) [63, c. 105].

KBuHTHNIMAH, XapakTepu3yss MPOCTYIO 3€BTMY,
OIICHUBAET €€ ABOAKO: 1) “KOHCTPYKIUHWHU, Ha HEH mo-
CTPOEHHBIEC, CTOJIb PACIpPOCTPaHEHBI, YTO €1Ba JH
3aCIIyXUBaKT ctaryca duryp”’; 2) urypoit ciemy-
€T CYMTATh JUIIL TOT clydai, “kKorma 0O0beIMHEHBI
nBe pasHbix ¢opmer” [25, c. 201], T.e. aHakomyd.
C 5TUMU OIICHKaMH COTTIAcyloTcs JBe Tpaauiuu ad
auctoritatem:

1. Paccmorpenne anakomyda kak npuéma [64, c.
32; 65, ¢c. 24 u ap.]. OnHAaKO MOCKOJBKY aHAKOJIyd
HE CTOJBbKO HAPOYMT, CKOJIBKO CIIy4aeH, IOHMMAaHHE
€ro Kak QUTyphl HE MPENICTABISETCS TOYHBIM. 37€Ch,
BUJIUMO, CTOUT NPHUCIYIIATHCA K MHEHHIO TeX y4é-
HBIX, KOTOPBIE TPAKTYIOT aHAKONy(] KakK “JOMKY CHH-
TaKCHYECKOU CTPYKTyphl” [66, c. 130], “BHe3amHOE
M3MEHEHNE CUHTAaKCUYECKOTO MIaHUPOBaHUs Mocpe-
U TIPOM3HOCUMOMN (pa3bl, BBHI3BIBAIOIIEE BIieYaTiIe-
Hue arpammatrusma’ [67, c. 77-78]. bepuap Hronpue
paccMarpuBaeT rpaMMaTUYeCKUi CHIITIENICUC (aHAKO-
myd) Kak “coylenu3M’ U mojaraeT, YTO OH “‘He SBISET-
cs purypoit” [56, c. 440]; Yunbsam Jlunu gomyckaer
€ro JIMIIb KaK “BOJIBHOCTB, TIOTAM MHOTJA ITO3BOJIH-
TenpHy0” [21, c. 176].
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2. IlpusHanue cratyca QUTypHl JUIIb 32 CEMaH-
THYECKH CJIOKHOH, B YAacTHOCTH KanaMOypHOU
3€BI'MOM, 1 UTHOPUPOBaHUE JIN0O HEJOOIICHKA CeMaH-
TU4YeckH npoctoi. OTCIona aKTUBHAS 3KCILTyaTalus
Y3KOT'0 U OTHOCTOPOHHETO OINPEENIECHHS 36BIMBI KaK
“(urypsl pedd, B KOTOPOH CIIOBO CBS3aHO C JABYMS
IpYTUMHU B pa3HbIX 3HaueHUsAx: OHa pazenadvigana
npeomem ¢ nOOO3peHuem U Y8enudumenbHolM CmeK-
aom” [68, c. 991]; kak npuéma, “coeAUHAOLIETO BbI-
pakeHHE B MPSIMOM CMBICIE C QUTypalbHBIM BBIpa-
KEHHEM, KOHKPETHOE BhIpaXkKeHHe — ¢ abcTpakTHBIM”
[69, c. 525] u T.n. B comunHOM clioBape 4uTaeM:

“3eBrMa — 0coObIl BUJ KanaMOypa, OCHOBaH-
HBIW Ha TJIarosie, KOTOPBIM yIOTPEOIEH ¢ AByMS MU
0oJjiee IOTIOJIHEHUSMH, HO C PA3IMYUEM B 3HAYCHUSIX.
Bort kak pomanuct Jlopenc Jappenn onuckeiBaer 3a-
TPYAHUTENBHOE IMOJIOKEHHE NEBYIIKH, ClIacarolei-
Cs OT pa3ropsAYEHHBIX CIy)XUTeleH Kynbra: JKawnua,
npecnedyemas mpemsa MOHaxamu, be2aia no KOMHA-
me, npvieds yepe3 CMoabl U CIMYIbs, GpeMs Om epe-
MEHU WGbIPAA Mapenku u oudnelickue yumamol
6 ceoux mpeciedogameneii. A BOT WIyTIUBOE OIpe-
neneHue nuanuHo: [Huanuno, cp. Ilpubop ons eoc-
MUHOU, UCNONBL3YeMblll O YPEe30HUBAHUS HeUCnpa-
sumvlx susumépos. Pabomaem nymém nooasnenus
Knasuuieli mawunvl u oyxa ayoumopuu (AMOpo3
bupc). 3eBrma, mogoOHO BceM IPYrUM KajmamOypam,
apnsieTca purypoit komumueckoir peun. OHa ocTpo-
yMHa M 3aHHMaTelibHa, OHa OCJOXHSET CMBICI, CO-
eAMHsIsI HecoBMECTUMoOe: Tak, Jlappemn, o0benuHss
Tapenku u Oubieiickue M3pedeHHs], IOKa3bIBACT MX
O0IMHAKOBYI0 Hed()(PEeKTUBHOCTH B MOJ0XKeHUH JKaH-
e’ [70, c. 231].

OTOT ’Xe MOIXOA HAaxXOAMM B psA€ HMHBIX HC-
cnenoBanmii [49, c. 62; 71, c. 76-78 u ap.]. Cp.:
“Benencteue HapyIHIeHHS CEMaHTHUYECKOW KOHTpY-
SHTHOCTH JIEKCHYECKHUX €AMHMII, SBISIOIUXCA KOM-
MOHEHTAMH IEePEUUCINTENBHOIO PsiJia, B 36BIME IIPO-
UCXOOUT YCTAHOBJICHHE OLIEHOYHOTO OTHOLICHHUS:
Im allgemeinen werden die Bewohner Gottingens
eingeteilt in Studenten, Professoren, Philister und
Vieh” ‘B o6mewMm, xutenu ['€rTuHTeHa TOApa3ze-
JSUMCh HA CTYIEHTOB, IpodeccopoB, oObIBaTenen
u ckotoB’ [72, c. 4]; «Mrak, kak gurypa 3eBrma 00-
JajaeT onpenenEHHBIMU TPU3HAKAMH: HaJU4ue
SJIEPHOTO CIIOBA, K KOTOPOMY MPHUKPEILISIOTCS Of-
HOPOJIHBIE WIECHBI IPEAJIOKEHUS, C TOUKH 3PEHHUS Ce-
MaHTHUKU 3TH OAHOPOAHBIC YJICHBI Pa3HOIIAHOBHI,
UX MOYHO IPOTHBOIOCTABUTDH IO THIIAM: “KOHKPET-
HOe — abcTpakTHOE”, “OMyIICBIEHHOEC — HEOMYIIEB-
neHHoe”, “obpasHoe — HeoOpaszHoe™: “OHa mpuHecaa
¢ co0oif MOpO3HOE NBIXaHWe SHBAPS U PPaHITy3CKHUI
xypaan mon” (M. Uned, E. IletpoB)» [73, c. 137-
138; cp. 74, c. 8]. Ananusupys auccepranuio Ian-
ca Wuro Ilredanu, mocBAMEHHYI0 CONOCTaBUTENb-
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HOMY M3YYE€HHIO CEMaHTHUYECKH CIIOKHOW 3€BI'MBI B
tekcrax I1. Kopuens u XK. Pacuna [42], .M. bepe-
roBckast ormedaeT: «I.U. llltedann momyuun act-
POHOMHYECKYIO — IOCKOJBKY Peub HAET O PEIKOM
npuéme — nuudpy: y Kopuens u Pacuna oOnapyxu-
nock 869 3eBrm. Hapsiny ¢ GecciopHBIMU ClTydasiMH
(nanpumep, y Kopuens: 11 nous le faut surprendre au
milieu du festin, Enivre des douceurs de I’amour et
du vin nmn: Te mettre ta vengeance et mon sceptre a
la main), B 3eBIMbI 3a4UCIIEHO MHOTO COMHHUTEIBHBIX
W Uenblid psax OeccrnopHbIX ‘“He3eBrM” (HampHMep:
J’ose reprendre un coeur pour aimer ou hair uiu Je
ne sais ni comment ni quand ils [’ont tué). U 3to 00-
CTOSITEILCTBO CHJIBHO KOMIIPOMETHPYET pPe3yibTa-
THl MCCJICJOBAHMS: MOJNyYECHHbIE MyTeM TOYHOH 00-
paboOTKH HETOYHO OTOOpPaHHOrO MaTepuala, OHH HE
BHYIIAIOT JoBepus» [45, c. 61].

Kakx Buaum, mpocteie 3eBrMbl (Je ne sais ni
comment ni quand ils [’ont tué ‘51 He 3HaK0 HU KaK, HU
KOTJIa OHH €r0 YMEPTBIUIM U Jp.), KOTOPEIE HEMEIl-
KU HCclieoBaTellb BBUAY HECOBEPIICHCTBA HCTIOIb-
3yeMOi UM METOJIUKHU HE CMOT OTJIEITUTh OT CEMaHTH-
YeCKH CI0XKHBIX, J.M. beperosckas paccmarpuBaeT
Kak ‘“He3eBIMBI".

C npyroit cropoHsl, Takue yuéHble, kak CepBuil
Homnat, Cs. Ucunop I'mcnanuc, Cs. bena [{ocromou-
TeHHBIH, OpuTanckue drronorn Tomac Jlmnakp, HI-
xen o, Puuapn eppu, Hatan beiinu u ap., a Tak-
€ aBTOPbl MHOTOYHUCIICHHBIX TPEYECKUX U JIATHHCKUX
rpammaruk XVI-XIX BB. (Kmon Jlancio, Yumbsim
JIunm, Ixou ['panT etc.), BUIuMOo, ciiefys nepBomMy U3
YKa3aHHBIX BBIIIE MPAaBWII, HTHOPUPYIOT CEMaHTHYEC-
KM CJIOKHYIO U IIPU3HAIOT JIMIIb CEMAaHTHYECKH TPO-
CTYIO 3€BIMY. B 0ZHOH M3 TakMX rpaMMaTuK YUTaeM:
“ITpuéMoM >ITUNTHYECKOTO U3BATUSA (Bpoyvioyiov
avAayeTon) ABISETCS CHHTaKCu4eckas purypa, uMeHy-
eMas 3eBrmoii” [75, c. 876]. O. [pii mpUBOIUT TaKoO
e€ mpumep: “Ero pacmymeHHoCTh moOeduia CThI,
ero HaruocTh — crpax’ [76, c. 82]. M3BecTHBIN He-
Menkuii ¢punonor u ucropuk Kapn Bukrop Mronnen-
ro¢ (1818—1884) umenyer 3eBrmy, “B KOTOpOii oO1Iee
MOHATHE... K O00OMM cloBaM MoAXomuT (gepasst)”,
“nHactosmieit 3eBrmoit (ein wiirkliches Zeugma)” [77,
c. 109]. Oroit mo3uLMK NPUAECPKUBAIOTCA U HEKOTO-
prie yuénble XX B. (Kak mpaBuiIo, (pUI0I0TH-KIACCH-
KH), paTyIollre 3a HCTOPUYECKH U3HAYaJIbHOE, Y3K0oe
MMOHMMaHNe TePMUHA 36BI'Ma U ITOJIaralolIie, 9TO BCe
WHBIE €T0 WCITOIh30BaHMs “‘ommbounbl” [78, ¢. 285—
290], uTo 3eBrMa “mpUHAIJICKUT CKOpEe rpaMMaTH-
ke, yeM putopuke” [79, c. 88]. OpueHnTupom ais 3Toit
TOUKH 3PEHMS CIIY>KUT, B YaCTHOCTH, KOHIEMIUS Ta-
KOIr0 aBTOPHUTETHOro y4yéHoro, kak I'eprapn Moranu
®docc (1577-1649), koTOpBIH paccMaTpHBAET 3EBT-
My Kak Cyry0o rpaMMmaTHueckuii ()eHOMEH, a MOTO-
My B CBOEM TpakTaTe pasmemiaer €€ B paznene “De
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constructione”. OOIIMII KOMIIOHEHT 3€BIMBbI, 110 OII-
penenenuto I'M. docca, ¢ ocTalbHBIMU €€ WieHa-
MU “Xopomio cornacyercs (convenit cll propriore)”;
OpH OTCYTCTBHH TPaMMaTH4YeCKOTO COTJIACOBAHUS
(B pome, uncne) Bo3HWKaer cwmrerncuc [80, c. 9].

C TeM, 4TOOB M30€XKaTh ABYX YKa3aHHBIX HaMH
KpalHOCTeH, cieayeT, BUAMMO, CUHTATh Oojiee yc-
ToitunBOil mo3unuio Tex yuéueix (I'enpux JlaycOepr,
Puuapn Jlanxsm, Aptyp Kyunn, J[xopmx IlyTtTeH-
xoM, Dpannuck CaHKTHYC WU JIp.), KOTOpBIE IpH-
3HAIOT U CEMaHTHYECKH MPOCTYIO, U CEMAaHTUYECKHU
CJIO’KHYIO 3€BIMY.

* * *

[TonBeném HekoTOphie UTOTU. [IpOTHBOMONOKHON
3eBrMe (PUTYypOii SABIISIETCS THIIO3EBKCHC; TO O3HAYa-
€T, YTO TeHEeTUYECKH M3HaYaIbHas (QYHKIUS 3€BTMBI
CBsI3aHA C COKpAICHHEM JTMOO yCTpaHSCHUEM JICKCH-
KO-CUHTAKCUYECKOTO mapasijiesin3ma.

Pa3sHOBUIHOCTH 3€BIrMBI MOTYT OBITH yHOpsigOYe-
HBl 10 CIIEAYIOIIUM IMapaMeTpaM: KOJWYEeCTBEHHO-
My (nBOIHasA, TpoiHad U Jp.), HO3ULUOHHOMY (TIpo-
TO3€BIMa, ME303€BIMa U T'HMIIO3€BI'Ma), YPOBHEBOMY
(MopdemHas u clioBecHast 3eBrma), a Takxe 1mo Qop-
Me peun (rpaduueckasi 3eBrMa, jexxamiasi B OCHOBE
aKpOTEKCTa, ME30TeKcTa U Tenerekcra). Ilo gacre-
PEYHOM MPHUHALIEKHOCTH O0LIET0 KOMIIOHEHTA CJIO-
BECHOM 3€BI'MBI BBIACIAIOTCS TaKHE €€ TpaMMaTH4dec-
KM€ THUIIBI, KaK Aua3eBrma u antuzesrma. CiioBecHas
3eBrMa MOAYMHACTCS MPaBHUIaM IPaMMaTHYECKOTO U
CEMaHTHYeCKOoro comiacoBaHus. [Ipu colOmoneHnn
3THX ABYX IpaBWJI aHTUYHOH rpaMMAaTUKHU BO3HUKA-
€T MpOoCTas 3eBrMa, pu HapyIIEHUH — OCJIOKHEHHAS
3eBrMma (cmmiencuc). [Ipocras 3eBrma mpencraBiseT
co00¥ BUA DIUTHIICHCA W SIBISIETCA QUTypoit Opaxu-
noruu (KpaTkopedus), rpaMMaTUYecKd OCIIOXKHEH-
HYI0 3eBIMy (aHakojy(d) IejecooOpa3HO paccMmar-
pUBaTh Kak I'paMMaTHYECKUN Hemou&T (Cojenusm),
CEMaHTHUYECKH OCJIOKHEHHAs, B YACTHOCTH Kajam-
OypHas 3eBrMa, HapsJy ¢ OKCIOMOPOHOM TpUHaJIe-
KUT K YMCTy QUTyp HAPOUUTOTO aJIOTH3Ma.

CoeanHHUTH BCE 3TH, Ka3aloch Obl, HECOBMECTH-
MbI€ Pa3HOBUJHOCTH aHAJIN3UPYEMOH (QUTYPHI B paM-
Kax OJITHOT'O IIOHATHUSA CIIOCOOHO OIIPENEICHUE 3€BIMbI
Kak nmpuéma oObeOMHEHMs psla SI3BIKOBBIX CAMHHUIL
00LIMM KOMIIOHEHTOM. PaznmuyHoro poma orpaHuye-
HUS 110 KOTMYECTBEHHOMY IIapaMeTpy, 10 YPOBHEBOH
M 4acTepeuyHO MpUHAAIEKHOCTH, IO PopMe peud, a
TaKXe M0 OTHOIIEHHWIO K HOPMaM IpaMMaTHYeCKOTo
U CEMAaHTHYECKOI'O COIVIACOBAHUSA AT IPAaKTHYEC-
KM HE0003pHUMOE YUCIIO Y3KUX MOHUMAaHUH M UCTOJ-
KOBAaHUU 3€BIMBI, CMeEIIeHHEe MO0 OTOXAECTBIe-
HUE C TUIIO3€BKCHCOM IMPHUBOAUT K BO3HUKHOBEHUIO
IIUPOKUX €€ TPAKTOBOK.

ToM 69 Ne5 2010



10

11.

12.

13.

14.

15.
16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

O 3EBTME, EE PASHOBUJIHOCTAX U CMEXHBIX SIBIEHUAX

CIIMCOK JIMTEPATYPbI

. Sievers W. De Zeugmatis Quod Dicitur Usu Horatiano.

Ienae, 1907.

. Quinn A. Figures of speech: 60 ways to turn a phrase.

Routledge, 1993.

. Bede Libri II De arte metrica et De schematibus et tro-

pis. Saarbriicken, 1991.

. Isidori Hispalensis Episcopi Etymologiarum libri XX

/I Corpus Grammaticorum Latinorum Veterum / Ed.
F. Lindemann. Vol. 3. Lipsiae, 1833.

. Pompeii commentum artis Donati // Grammatici latini /

Ed. H. Keil. Vol. V. Lipsiae, 1868.

. Puttenham G. The Arte of English Poesie. 1589. Lon-

don, 1869.

. Diomedis grammatici opus. Lipsiae, 1542.

. Wimsatt W.K. The verbal icon: studies in the meaning of

poetry. Univ. Press of Kentucky, 1954.

. Lanham R.A. Analyzing prose. London & New York,

2003.

. Mapyso K. CnoBapb JIHHTBHCTHYECKHX TEPMHHOB.
M., 2004.

Bachelet Th. Dictionnaire général des lettres, des
beaux-arts et des sciences morales et politiques avec
la collaboration de Ch. Dezobry. Vol. 2. Paris, 1862.

Magni Aurelii Cassiodorii Senatoris opera omnia In
duos tomos distributa. Venetiis, 1729.

Poster C., Mitchell L.C. Letter-writing manuals and
instruction from antiquity to the present: historical and
bibliographic studies. Univ. of South Carolina Press,
2007.

Publii Rutilii Lupi de figuris sententiarum et elocutio-
nis libri duo. Lugduni Batavorum, 1768.

Ramshorn L. Lateinische Grammatik. Leipzig, 1824.

Gatien-Arnoult A.F. Monumens de la littéerature ro-
mane. Paya, 1843.

Meyers Konversations-Lexikon. Eine Encyklopédie
des allgemeinen Wissens. Aufl. 4. Bd. VIII. Leipzig,
1889.

Purcell W.M. Ars poetriae. Univ. of South Carolina
Press, 1996.

Lausberg H. Handbuch der literarischen Rhetorik:
eine Grundlegung der Literaturwissenschaft. Aufl. 3.
Stuttgart, 1990.

Avawvopov mepi oynuatev // Rhetores graeci / Ed. L.
von Spengel. Vol. 3. Lipsiae, 1856.

Lily W. A short introduction of grammar of the latin
tongue. London, 1753.

logannis Despauterii Ninivite de figuris liber, ex
Quintiliano, Donato, Diomede, Valla, Placentino,
Mancinello, Nigro, pluribusque diligenter concinna-
tus. Antverpiae, 1558.

23

24

25

26.

27

28.

29.
30.

31.

32.

33.

34.
35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

33

. Kaiser W.C., Silva M. An introduction to biblical
hermeneutics. Zondervan, 1994.

.Smyth HW. Greek Grammar. Harvard Univ. Press,
1920.

. Quintilianus M.F. Institutes of oratory: or, Education
of an orator. London, 1856.

Granada L. Los Seis libros de la rhetorica eclesiastica.
Barcelona, 1772.

. Keamrkosckuii A. [lostTmaeckuti cinoBaps. M., 1966.

Carreter L.F. Diccionario de términos filoldgicos. Ma-
drid, 1981.

Cardona G.R. Dizionario di linguistica. Roma, 1988.

A New and copious lexicon of the Latin language / Ed.
F.P. Leverett. Vol. 2. Boston, 1853.

HacTonpHb1H cioBaphb 11 CIIPAaBOK 10 BCEM OTPAcCiIsaM
sHanus / [log pen. @. I. Tomns. T. 2. CII6., 1864.

Quinn A., Rathbun L. Zeugma // Encyclopedia of
rhetoric and composition: communication from
ancient times to the information age / Ed. T. Enos.
New York & London, 1996.

Bailey N. An universal etymological English diction-
ary. London, 1731.

Grant J. Institutes of Latin grammar. London, 1823.

Rudimenta grammatices Thomae Linacri. Parisiis,
1533.

Axmanosa O.C. CnoBapb TMHTBUCTHYECKIX TEPMHHOB.
M., 19609.

Smith W., Hall Th.D. A grammar of the Latin language.
London, 1867.

Colombat B. Les figures de construction dans la syn-
taxe latine. Paris, 1993.

Zwvaiov mepi oynuatov // Rhetores graeci / Ed. C.
Walz. Vol. VIII. Stuttgartiae & al., 1835.

Flavii Sosipatri Charisii Artis Grammaticae Libri V //
Grammatici Latini: 8 vols. / Ed. H. Keil. Vol. I. Lip-
siae, 1857.

Iulii Rufiniani de schematis lexeos // Rhetores latini
minores / Ed. K. Halm. Lipsiae, 1863.

Stephany H.I. Das “semantisch komplizierte Zeugma”
bei Corneille und Racine. Eine vergleichende Untersu-
chung. Koln, 1970.

Siepmann H. Stephany H.I. Das “semantisch kompli-
zierte Zeugma” bei Corneille und Racine. Eine ver-
gleichende Untersuchung. Koln, 1970. 11 + 154 S. //
Zeitschrift fiir romanische Philologie. Bd. 90. 1974.
Ne 1-3.

Spencer A.B. Paul’s Literary Style. Univ. Press of
America, 1998.

bepezosckaa O.M. Ouepku 1O HKCHPECCUBHOMY
cuHTakcucy. M., 2004.

Sanctius F. Minerve, ou Les causes de la langue latine.
Presses Univ. de Lille, 1982.

MN3BECTHUS PAH. CEPUSA JIMTEPATYPBI U A3BIKA TtomM 69 NeS5 2010



34

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

63

64.

MOCKBIWH

Anaximenis Ars rhetorica quae vulgo fertur Aristotelis
ad Alexandrum / Ed. L. Spengel. Leipzig, 1847.

Lancelot C. A new method of learning with facility the
Greek tongue / Transl. T. Nugent. London, 1807.

Fepecosckaa D.M. TlpobneMbl nccleqOBaHUS 3€BIMbI
KakK puTOpu4eckoil Gpurypsi // Bonpocsl s13bIKO3HAHUSL.
1985. Ne 5.

Monte A.M. Latium restitutum, seu Latina lingua in
veterem restituta splendorem. Romae, 1720.

Marquez de Medina M. El Arte explicado y gramatico
perfecto, dividido en tres partes. Madrid, 1825.

Manuelis Moschopuli cretensis Opuscula grammatica.
Lipsiae, 1822.

Encyclopédie méthodique, ou par Ordre de Matieres:
par une Société de Gens de Lettres, de Savants et
d’Artistes. Paris, 1786.

Plett H.F. Einfiihrung in die rhetorische Textanalyse.
Hamburg, 2001.

Probi Donati Servii De arte grammatica // Grammatici
Latini / Ed. H. Keil. Vol. IV. Lipsiae, 1864.

Dupriez B. A Dictionary of Literary Devices: gradus,
A-Z. Univ. of Toronto Press, 1991.

Giertz 1. Semantic Relations in the Phenomenon of
Syllepsis. Norderstedt, 2007.

Evans V., Green M. Cognitive linguistics: an introduc-
tion. Edinburgh Univ. Press, 2006.

Andrews E.A. Latin exercises: adapted to Andrews and
Stoddard’s Latin grammar. Boston, 1848.

Hiley R. The elements of Latin grammar. London,
1849.

Oirsouw R.R. The syntax of coordination. London et
al., 1987.

Ocuvres de Du Marsais. T. 3. Des tropes ou des dif-
férents sens. Paris, 1797.

. Fontanier P. Les figures du discours / Ed. G. Genette.

Paris, 1968.

Dubois J., Giacomo M., Guespin L., Marcelleci J.-B.,
Meével J.-P. Dictionnaire de linguistique et des scienc-
es du langage. Paris, 1994,

WU3BECTUSA PAH. CEPUS JIMTEPATYPHI N A3bIKA

65.

66.

67.

68.

69.
70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

77.

78.

79.

80.

Mounin G. Dictionnaire de la linguistique. Paris,
1974.

Jung W. Grammatik der deutschen Sprache. Mannheim
& Leipzig, 1990.

Bufimann H. Lexikon der Sprachwissenschaft. Stutt-
gart, 1990.

Cuddon J.A., Preston C.E. A Dictionary of Literary
Terms and Literary Theory. Oxford, 2000.

Touratier Ch. Syntaxe latine. Leuven, 1994.

Kane Th.S. New Oxford guide to writing. Oxford Univ.
Press, 1998.

Huxumuna C.E., Bacunvesea H. B. JKcTiepuMEHTaIbHBIN
CHCTEMHBI TOJKOBBIA CJOBAaph CTHIUCTHYECKHUX
TepMUHOB. M., 1996.

Bacunvuenko  A.O.  CTpyKTypHO-CeMaHTHYECKUeE
XapaKTePUCTHKH 3E€BIMAaTHYECKHX KOHCTPYKIHMHA |
X TIOJI0KEHUE Ha OlLeHOYHOW mkane: /uc. ... kaHi.
¢unon. mayk. benropoz, 2004.

Cmonuna A.H. 3eBrMaTmdeckue KOHCTPYKIIMH Kak
CPEICTBO co3laHus Komuueckoro ¢ ¢ekra // Peueroe
ob6menue. Bem. 2 (10). Kpacuospck, 2000.

Cmonuna A.H. 3eBrMarudeckue KOHCTPYKIUU
B COBPEMEHHOM pYCCKOM JINTEPAaTYPHOM S3bIKE:
ABroped. mmc. ... kauxa. ¢ummon. Hayk. Kemeposo,
2004.

Aoomioc K. Tlepi elnvikég ocvvtdoemc. AbMvaig,
1858.

Day A. The English Secretorie, or, Methode of writ-
ing of epistles and letters: with a declaration of such
tropes, figures and schemes. 1586 / Ed. R.C. Alston.
Menston, 1967.

Miillenhoff K. Die Germania des Tacitus // Deutsche
Altertumskunde. Bd. 4. Berlin, 1900.

Lussky E.A. Misapplications of the term zeugma //
Classical Journal. Vol. 48. 1953. Ne 8.

Eisenhut W. Einfiihrung in die antike Rhetorik und ihre
Geschichte. Darmstadt, 1982.

Gerardi Joannis Vossii De arte grammatica libri sep-
tem. Liber septimus. Amsterdami, 1635.

ToM 69 Ne5 2010



